4d-Port USB Tube

4-Port USB-Ladestation fir den Einbau in einen Kabeldurchlass
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R&esuLrPOWER

4-port USB charging station which can be installed into a cable passage
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt
von RealPower entschieden haben!

Inbetriebnahme:

Bohren Sie einen Kabeldurchlass von 50 oder 60 mm oder nutzen Sie den
Kabeldurchlass, falls vorhanden, an lhrem Schreibtisch.

Bringen Sie den passenden Befesfigungsring an und stecken Sie dann die
USB Tube in den Befestigungsring.

Verbinden Sie das mitgelieferte Netzkabel mit der USB Tube und der Steck-
dose. Zum Aufladen mobiler Endgeriite verbinden Sie Ihr Endgerit mit
einem der Ladeports des USB Tubes.

Technische Daten:
Ausgangsspannung: 30W, 5V, 6A

Ladeport: 5V,/2,4A (Max.)

Eingangsspannung: 100-240V AV, 50-60Hz
Abmessungen: 105 x 46 mm

Schutz gegen Uberhitzung, Uberstrom und Uberlastung

SEG
=568

Thank you for choosing
a RealPower product!

How to start it up:

Drill a cable passage of 50 or 60mm or use the cable passage of your desk,
if available.

Attach the matching mounting ring and then insert the USB Tube info the
mounting ring.

Connect the mains cable included in the delivery into the USB Tube and into
the power outlet. Connect your terminal to the charging port of the USB Tube
in order to charge mobile terminals.

Technical data:
Output voltage: 30W, 5V, 6A

Charging port: 5V/2.4A (max.)

Input voltage: 100-240V AV, 50-60Hz

Dimensions: 105 x 46 mm

Protection against overheating, overcurrent and overload
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Merci d’avoir choisi un produit
RealPower!

Mise en service :

Percer un passage de cdble de 50 ou 60mm ou utiliser le passage de c@bles
de voire bureau (s'il y en a un).

Installer la bague de fixation adéquate et ensuite insérer I'USB Tube dans
la bague de fixation.

Connecter le cdble d'alimentation inclus dans la livraison avec I'USB Tube et
avec la prise de courant. Connecter votre terminal a un des ports de rechar-
gement de I'USB Tube pour charger les terminaux mobiles.

Données techniques :
Tension de sortie : 30 W, 5V, 6 A

Port de chargement : 5V/2,4 A (maxi)

Tension d’entrée : 100-240 V AV, 50-60 Hz

Dimensions : 105 x 46 mm

Protection contre la surchauffe, la surintensité et la surcharge
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